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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 3716/85
1985 m. gruodzio 27 d.

nustatantis tam tikras technines ir kontrolés priemones su kitos valstybés narés, iSskyrus Portugalijos,
véliava plaukiojantiems laivams, Zvejojantiems Ispanijos vandenyse

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j Ispanijos ir Portugalijos stojimo aktg, ypac i jo
164 straipsnio 4 dalj,

kadangi turi bati nustatomos techninés procediiros, skirtos kity
valstybiy nariy (i8skyrus Ispanijos ir Portugalijos) laivy, turin¢iy
teis¢ tuo paciu metu Zvejoti Ispanijos vandenyse, nustatymui ir
prieZitirai;

kadangi be nuostaty, numatyty 1982 m. birzelio 29 d. Tarybos
reglamente (EEB) Nr. 2057/82, nustatanc¢iame tam tikras valsty-
biy nariy laivy vykdomos zvejybos kontrolés priemones (1), su
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 1729/83 (?), Sto-
jimo aktas numato laivy, kuriems suteikta teisé Zvejoti, sarasy sis-
temg ir prane$imo Komisijai apie laivy judéjima ir sugavimus sis-
tema;

kadangi, remiantis Stojimo akto 164 straipsnio 2 dalimi, nuo
1986 m. sausio 1 d. minétame straipsnyje nurodyta specializuota
zvejybos veikla turi bati atlickama laikantis tokios pacios
kontrolés tvarkos, kuri yra taikoma Ispanijos laivams, turintiems
teis¢ Zvejoti valstybiy nariy (i$skyrus Ispanijos ir Portugalijos) van-
denyse;

kadangi todél yra bitina numatyti Komisijos atlickama Zvejybos
licencijy i§davima ir patvirtinti tam tikras technines istekliy i§sau-
gojimo priemones, kurios galioty nepriklausomai nuo nuostaty,
numatyty 1983 m. sausio 25 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 171/83, nustatanc¢iame tam tikras technines Zuvy iStekliy
i$saugojimo priemones (3), su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EEB) Nr. 3625/84 (4);

kadangi, remiantis Stojimo akto 2 straipsnio 3 dalimi, Bendrijos
institucijos turi teis¢ pries stojimg patvirtinti Akto 164 straipsnyje
minimas priemones, joms jsigaliojant minétojo Akto jsigaliojimo
dieng (jei $is Aktas jsigalioja);

kadangi Zvejybos istekliy vadybos komitetas nepareiské savo
nuomonés per tokj laikg, kurj nustaté pirmininkas,

() OLL220,1982729,p. 1.
() OLL169,19837 28, p. 14.
() OLL24,1983127,p. 14.
(4 OLL 335, 19841222, p. 3.

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Toliau nustatytosios techninés ir kontrolés priemonés taikomos
vandenyse, kurie priklauso Ispanijos suverenumui ar jurisdikcijai
ir kurie patenka i Tarptautinés jiry tyrinéjimo tarybos (ICES)
apimama akvatorija, laivams, plaukiojantiems su kitos valstybés
narés, i§skyrus Portugalijos, véliava.

2 straipsnis

1. Kiekvienais metais ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki ati-
tinkamo leisto Zvejybos laikotarpio pradzios atitinkamos
valstybés narés (i$skyrus Ispanijg ir Portugalija) Komisijai per-
duoda laivy, turinciy teis¢ uzsiimti Stojimo akto 164 straipsnio
1 dalyje ir 164 straipsnio 2 dalyje nurodyta zvejybos veikla, sara-

3.

Pateikiamas atskiras sarasas kiekvienai I priede numatytam zvejy-

bos badui.
Ivardyty laivy skaicius nevirsija limity, kuriuos Taryba kiekvie-
nais metais nustato Stojimo akto 164 straipsnio 3 dalyje numa-
tyta tvarka.
2. 1 straipsnio dalyje minimi sgrasai gali bati patikslinami kiek-
vieno ménesio pirma diena; apie visus pakeitimus Komisijai turi

bati prane$ama iki penkioliktos ankstesnio ménesio dienos.

3. 1 straipsnio dalyje nurodytuose sarasuose apie kiekvieng laivg
pateikiama $i informacija:

— laivo pavadinimas,

— registravimo numeris,

— iSorinio identifikavimo raidés ir numeriai,
— registravimo uostas,

— savininko (-y) arba frachtuotojo (-y) ir, jei savininkas yra kor-
poraciné organizacija arba bendrija, jos atstovy pavadinimai ir
adresai,

— bendroji talpa ir bendras ilgis,
— variklio galia,

— radijo Saukinys ir radijo daZnis.
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3 straipsnis

1. Valstybés narés (iSskyrus Ispanijg ir Portugalija) kiekvienam
2 straipsnyje numatytam Zvejybos bidui sudaro pasitlymus dél
periodiniy sgrasy, nurodydamos turinéius teis¢ tuo paciu metu
zvejoti laivus ir remdamosios Stojimo akto 164 straipsniu. Pasit-
lymai perduodami Komisijai taip:

a) Ipriedo 1 punkte ir 2 punkto a, b ir f papunk¢iuose numatyty
laivy sgrasai pateikiami ne véliau kaip iki numatomos Siy
sarady isigaliojimo datos likus 15 dieny; I priedo 1 punkte
numatyty laivy sgrasai apima ne trumpesnj kaip vieno kalen-
dorinio ménesio laikotarpj; I priedo 2 punkto a, b ir f papunk-
¢iuose numatyty laivy sgrasai apima ne trumpesnj kaip dviejy
kalendoriniy ménesiy laikotarpj;

b) Ipriedo 2 punkto c ir d papunkéiuose numatyty laivy sarasai
pateikiami ne véliau kaip iki numatomos $iy sarasy isigalio-
jimo datos likus keturioms darbo dienoms; I priedo 2 punkto
¢ papunktyje numatyty laivy sgrasai apima vieno kalendori-
nio ménesio laikotarpj, o minétojo priedo 2 punkto d papunk-
tyje numatyty laivy sarasai — ne trumpesnj kaip dviejy savai-
¢iy laikotarpi;

¢) I priedo 2 punkto e papunktyje numatyty laivy sarasai patei-
kiami ne véliau kaip iki numatomos 3iy sarasy jsigaliojimo
datos likus dviem darbo dienoms; sgrasas apima vienos die-
nos laikotarpij.

2. Periodinis I priedo 2 punkto ¢ papunktyje minimy laivy sara-
$as padieniui nurodo turin¢ius teis¢ tuo paciu metu Zvejoti laivus;
kiekvienas laivas turi baiti nurodomas sgrase ne maziau kaip dvi
dienas i§ eilés.

3. Bendras | periodinj sgrasg jtraukty I priedo 1 punkte ir 2
punkto a, b, ¢ ir e papunk¢iuose minimy laivy skai¢ius neturi vir-
$yti skaiciaus, kurj Stojimo akto 164 straipsnio 3 dalyje nurodyta
tvarka nustato Taryba.

4. I priedo 2 punkto d papunktyje minimy laivy periodiniuose
sara$uose turi biti nurodomos laivy grupés, kuriy kiekvieng
sudaro ne daugiau kaip trys laivai. Tokiy grupiy skaicius neturi
virsyti skaiciaus, kurj Stojimo akto 164 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta tvarka nustato Taryba.

Vienas laivas gali biti nurodomas tik vienoje grupéje. Vienai gru-
pei negali bati iduodama daugiau kaip viena 4 straipsnyje
minima licencija.

5. Kiekviename periodiniame sarase apie kiekviena laiva patei-
kiama $i informacija:

— laivo pavadinimas ir registravimo numeris,
— radijo Saukinys,

— savininko (-y) arba frachtuotojo (-y) ir, jei savininkas yra kor-
poraciné organizacija arba bendrija, jos atstovy pavadinimai ir
adresai,

— tam tikrais atvejais, Stojimo akto 158 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytas perskai¢iavimo koeficientas,

— laikotarpis, kuriam prasomas leidimas Zvejybai,
— numatomas zZvejybos bidas,

— numatomas zvejybos rajonas.

6. Komisija i$nagrinéja 1 straipsnio dalyje minimus pasitilymus ir
patvirtina periodinius sgrasus, kuriuos perduoda atitinkamy vals-
tybiy nariy institucijoms ir kompetentingoms Ispanijos instituci-
joms tokia tvarka:

— dél laivy, nurodyty 1 straipsnio dalies a punkte: iki nustatytos
sgrady isigaliojimo datos likus ne maziau kaip keturioms
darbo dienoms,

— dél laivy, nurodyty 1 straipsnio dalies b punkte: iki nustatytos
sarasy jsigaliojimo datos likus ne maziau kaip dviems darbo
dienoms,

— dél laivy, nurodyty 1 straipsnio dalies ¢ punkte: iki nustatytos
sarasy jsigaliojimo datos likus ne maziau kaip vienai darbo
dienai.

7. Jei Komisija per pirmojoje $io straipsnio dalyje nurodyta lai-
kotarpj negauna pasitlymy dél I priedo 2 punkto ¢, d ir e papunk-
¢iuose nurodyty laivy naujojo periodinio sgraso, taisyklés, galio-
jancios paskutinigja einamojo laikotarpio diena, palickamos
galioti tol, kol Siame straipsnyje nurodyta tvarka bus nustatomas
naujas sgrasas.

8. Valstybiy nariy (i8skyrus Ispanijos arba Portugalijos) instituci-
jos turi teis¢ prasyti, kad Komisija pakeisty laiva, nurodyta perio-
diniame sgraSe, taciau dél force majeure aplinkybiy negalintj pasi-
naudoti jam i§duoda Zvejybos licencija visa nurodyta laikotarpj
arba jo dalj.

Visi pakeisti laivai turi bati jtraukiami i 2 straipsnyje numatytus
sgrasus.

Komisija nedelsdama pranesa 6 straipsnio dalyje minimoms kom-
petentingoms Ispanijos kontrolés institucijoms ir kompetentin-
goms atitinkamy valstybiy nariy institucijoms apie visus periodi-
niy sgrasy pakeitimus.

PakeiCiantis laivas turi teis¢ pradéti Zvejoti tik nuo datos, nurody-
tos Komisijos pranesime.

4 straipsnis

1. I'priedo 2 punkto a, b ir d papunk¢iuose minimi laivai, nuro-
dyti Komisijos patvirtintame periodiniame sarase, turi teisg Zve-
joti, jei laive turi valstybiy nariy institucijy prasymu Komisijos
isduota licencija.

Prasymas iSduoti licencijg I priedo 2 punkto a ir b papunkéiuose
minimiems laivams turi biiti pateikiamas tada, kai yra pateikiami
pasiilymai dél 3 straipsnio 1 dalyje minimy periodiniy sarasy.

Prasymas i$duoti licencija I priedo 2 punkto d papunktyje mini-
miems laivams turi biti pateikiamas tada, kai yra perduodami
2 straipsnyje minimy laivy sgrasai.
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2. I priedo 2 punkto a ir b papunkcivose minimy laivy atveju,
viena licencija gali baiti iduodama ne daugiau kaip trims laivams;
licencijoje turi bati pateikiamas kiekvieno i§ $iy laivy aprasymas.

3. I priedo 2 punkto d papunktyje minimiems laivams licencijos
isduodamos visam leidimo Zvejoti galiojimo laikotarpiui, nenuro-
dant laivy ir atsizvelgiant | 3 straipsnio 4 dalyje nurodytg didZiau-
sig skaiciy; kiekvienas Zvejojantis laivas privalo turéti tokig licen-
cija.

4. Licencijos i§duodamos ne trumpesniam kaip dviejy kalendo-
riniy ménesiy laikotarpiui.

5 straipsnis

Laivas gali bati nurodomas daugiau kaip viename 2 straipsnyje
minimame sgrae. Laivas gali bati nurodomas tik viename
periodiniame sarase, i$skyrus tunus Zvejojancius laivus, kurie taip
pat gali bati nurodomi laivy, Zvejojanciy anciuvius, kurie
naudojami kaip gyvas masalas, sarase.

6 straipsnis

Laivuose, turinCiuose teise Zvejoti tunus, negali bati laikomos
jokios kitos zuvys arba zZuvy produktai, i§skyrus Thunnidae; i§imtis
daroma tik anciuviams, kuriuos numatoma naudoti kaip gyva
masalg.

7 straipsnis

Turinéiy teis¢ Zvejoti laivy kapitonai arba, jei biitina, savininkai,
privalo laikytis II priede iSdéstyty specialiyjy salygy. Komisija,

gavusi atitinkamos valstybés narés prasyma, pakeicia II priedo 7
punkte nurodyty kompetentingy kontrolés institucijy sarasa.

8 straipsnis

Nepazeidziant Reglamento (EEB) Nr. 171/83, laivams, nurody-
tiems I priedo 2 punkte, taikomos $ios techninés priemonés:

a) draudziama naudoti Ziauninius tinklus;

b) laivuose negali bati laikomi jokie Zvejybos jrankiai, i$skyrus
tuos, kurie yra reikalingi leistam Zvejybos badui;

¢) vienas Gidomis Zvejojantis laivas gali mesti ne daugiau kaip dvi
tidas per dieng; didziausias kiekvienos Sios Gidos ilgis yra 20
jurmyliy; atstumas tarp pavadéliy i turi baiti ne maZesnis kaip
2,70 m.

9 straipsnis

Iki kiekvieno ménesio 15 dienos valstybés narés (isskyrus Ispanija
ir Portugalijg) turi prane$ti Komisijai kiek kiekvienas tunus
zvejojantis laivas sugavo Zuvies ir kiek iskrové kiekviename uoste
per ankstesnj ménesi.

10 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 1986 m. sausio 1 d., jeigu jsigalioja
Ispanijos ir Portugalijos stojimo aktas.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1985 m. gruodzio 27 d.

Komisijos vardu
Frans ANDRIESSEN

Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

ZVEJYBOS BUDAI, MINIMI STOJIMO AKTO 164 STRAIPSNIO 1 IR 2 DALYSE

Zvejybos biidas

Zona

1. Laivai, uzsiimantys nespecializuotos Zvejybos risi-

mis

2. Laivai, uzsiimantys Steigimo akto 164 straipsnio
2 dalyje nurodyta specializuota zvejyba

a) sardines gaudantys laivai (naudojantys vilktinius
tinklus, nevirsijantys 100 grt)

b) tdomis Zvejojantys laivai, nevirsijantys 100 grt

¢) Zvejyba i§ laivy, nevirSijanciy 50 grt, atlickama
tik meskerémis

d) laivai, kuriy pagrindine Zvejybos veikla yra
anciuviy gaudymas

e) laivai, gaudantys anciuvius, kurie bus naudojami
kaip gyvas masalas

f) tuny Zvejyba

VI ¢, IX

VIII ¢

VIl ¢, IX
VIII ¢

VIII ¢

VIII ¢

VI ¢, IX
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II PRIEDAS

SPECIALIOSIOS SALYGOS, KURIU TURI LAIKYTIS VALSTYBIU NARIU (ISSKYRUS ISPANIJOS IR

PORTUGALIJOS) LAIVAI TURINTYS TEISE ZVEJOTI ISPANIJOS VANDENYSE

A. Salygos, kuriy turi laikytis visi laivai:
Laive turi buti iy specialiyjy taisykliy egzempliorius ir tam tikrais atvejais Zvejybos licencija.

Licencija turin¢iy laivy iSorinio identifikavimo raidés ir numeriai turi bati aiSkiai pazyméti abejose laivo
pirmagalio ir abejose antstato pusése, kur jie yra geriausiai matomi.

Raidés ir numeriai uzraSomi aiskiai nuo korpuso arba antstato besiskirianc¢ia spalva; jie negali bati i$sitryne,
pakeisti, uzdengti arba sunkiai suprantami dél kokios nors kitos priezasties.

B. Papildomos salygos, kuriy turi laikytis visi turintys teise Zvejoti laivai, i$skyrus tuos, kurie Zvejoja tunus,

ir iSskyrus tuos, kurie nevirsija 50 grt ir Zvejoja tik meskerémis.

Visi Zvejoti turintys teise laivai pateikia 7 punkte nustatytoms kompetentingoms nacionalinéms kontrolés
institucijoms tokig informacija apie kiekvieng toliau isvardinta judéjima:

— laivo pavadinimas, kapitono vardas ir pavardé, radijo Saukinys, iorinio identifikavimo raidés ir numeriai
bei tam tikrais atvejais licencijos numeris,

— data, laikas, geografiné padétis ir ICES statistinis kvadratas:

kiekvieng karta, kai laivas jplaukia j 200 jarmyliy Zvejybos zong, esancig prie Ispanijos kranty ir kurioje galioja
Bendrijos Zuvininkystés reglamentai;

kiekvieng karta, kai laivas i$plaukia i§ 200 jarmyliy Zvejybos zonos, esancios prie Ispanijos kranty ir kurioje
galioja Bendrijos Zuvininkystés reglamentai;

kiekvieng karta, kai laivas 3.1.1 ir 3.1.2 papunkciuose nustatytose zonose i§ vieno ICES parajonio jplaukia j
kita;

kiekvieng kartg, kai laivas atplaukia i Ispanijos uostg;

kiekvieng kartg, kai laivas i$plaukia i§ Ispanijos uosto;

prie§ pradedant Zvejyba (,aktyvo“ perdavimas);

uzbaigus Zvejyba (,pasyvo“ perdavimas).

Iplaukdami i ir i§plaukdami i§ ICES zonos, kurioje jie turi teis¢ Zvejoti, taip pat kickvieng savaite, skai¢iuojant
nuo zvejybos pradéjimo dienos, visi turintys teis¢ Zvejoti laivai pateikia Europos Bendrijy Komisijai Briuselyje
(teleksas: 24189 FISEU-B) 3ia informacija toliau nurodytaja eilés tvarka:

— laivo pavadinimas,

— radijo Saukinys,

— iSorinio identifikavimo raidés ir numeriai,

— tam tikrais atvejais licencijos numeris (-iai),

— S3io reiso metu pateikiamo pranesimo eilés numeris,

— pranesimo riSies nuoroda, atsizvelgiant i 3 punkte minimus jvairius dalykus,

— geografiné padétis ir ICES statistinis kvadratas,

— kiekvienos triume laikomos Zuvy risies kiekis (kilogramais), nurodant 5.3 punkte pateikta koda,

— kiekvienos risies, sugautos po ankstesnio pranesimo perdavimo, kiekis (kilogramais),

— ICES statistinis kvadratas, kuriame buvo sugautos Zuvys,

— kiekvienos rasies, perkrautos i kitus laivus po ankstesnio pranesimo perdavimo, kiekis (kilogramais),
— laivo, { kurj buvo perkrauto Zuvys, pavadinimas, radijo Saukinys bei iSoriné identifikacija, kai taikoma,

— kapitono vardas ir pavardé.

3 ir 4 punktuose nustatyti pranesimai perduodami taip:
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5.1

5.2

5.3

)

Visi prane$imai privalo bati perduodami per radijo stotj, nurodyta toliau pateikiamame sgrase:

Pavadinimas

Siaurés ragas
Humber
Cullercoats
Wick
Portpatrick
Anglesey
[lfracombe
Niton
Stonehaven
Hebrides
Portishead

Land’s End
Valentia
Malin Head
Buloné
Brestas

St. Nazaire
Bordo-Arcachon
Tarifa
Chipiona
Finisterre
Corufia
Cabo Pefias
Machichaco

Jei licencijg turintis laivas dél force majeure priezasciy negali perduoti pranesimo, jj sio laivo vardu gali perduoti

kitas laivas.

Kodas, naudojamas laive esancios Zuvies kiekiui nurodyti, kaip nustatyta 4 punkte (*):

PNRX£<OHdY ROPOZECART " IO™mMM®IN®E >

o]
S >

Paprastoji Siauriné kreveté (Pandalus borealis)

Europiné jiry lydeka (Merluccius merluccius)

Radijo Saukinys
GNF

GKZ

GCC

GKR

GPK

GLV

GIL

GNI

GND

GHD

GKA

GKB

GKC

GLD

EJK

EM

FFB

FFU

FFO

FFC

EAC

Chipiona radijas
EAF

Coruna radijas
EAS
Machichaco radijas

Juodasis otas (paltusas) (Reinhardtius hippoglossoides)

Atlanto menké (Gadus morhua)

Juodadémé menkeé (Melanogrammus aeglefinus)

Atlanto otas (paltusas) (Hippoglossus hippoglossus)

Atlanto skumbré (Scomber scombrus)

Atlanto stauridé (Trachurus trachurus)
Bukazioté ilgauodegé (Coryphaenoides rupestris)
Ledjtrio menké (Pollachius virens)

Merlangas (Merlangus merlangus)

Atlanto silké (Clupea harengus)

Tobiai (Ammodytes spp.)

Sprotas (Clupea sprattus)

Jariné pleksné (Pleuronectes platessa)

Esmarko menkuté (Trisopterus esmarkii)
Paprastoji molva (Jiry lydeka) (Molva molva)
Kitos

Krevetés (Pandalidae)

Europinis anciuvis (Engraulis encrassicholus)
Jary eSeriai (Sebastes spp.)

Amerikiné pleksné (Hypoglossoides platessoides)
Kalmarai (Illex)

Geltonuodegé pleksné (Limanda ferruginea)
Siauriné Zydroji menké (Gadus poutassou)
Tunai (Thunnidae)

Melsvoji molva (Molva dypterygia)

Brosmé (Brosme brosme)

Sis sarasas nereiskia, kad visos jame nurodytos riisys gali biiti pasilaikomos laive arba iskraunamos.
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CC

DD.

EE.
FF.

GG.
HH.

1L
]I
KK.
LL.

Tinklaodis katryklys (Scyliorhinus retifer)
Tinklaodis katryklys (Cetorhindae)
Silkinis ryklys (Lamma nasus)
Paprastasis kalmaras (Loligo vulgaris)
Atlanto jury karsis (Brama brama)
Europiné sardiné (Sardina pilchardus)
Paprastoji kreveté (Crangon crangon)
Megrimai (Lepidorhombus)

Jary velniai (Lophius spp.)

Norveginis omaras (Nephros norvegicus)

MM. Sidabriné saida (Pollachius pollachius)

Nepazeidziant Europos Bendrijy laivo Zvejybos Zurnale nustatyty instrukcijy, visi 3-5 punktuose nustatyta
tvarka perduodami radijo pranesimai yra registruojami minétame laivo Zurnale.

Kompetentingos nacionalinés kontrolés institucijos, kurioms pateikiami 3 punkte minimi pranesimai:

Secretario general de Pesca Maritima (Segepesca),

c/Ortega y Gasset, 57,
Madridas,
Teleksas 47457 SGPM E.



